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Il tuo nuovo composter elettrico

Gentile Cliente,
Grazie mille per aver acquistato questa compostiera elettrica.

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per l'uso e di seguire i suggerimenti e le
indicazioni fornite per sfruttare al massimo le potenzialita del nuovo composter.

Volume di consegha

e Compostiera elettrica
e Filtro a carbone attivo
e manuale operativo

Accessori opzionali:
e Filtro a carboni attivi di ricambio (ZX-7967)



Informazioni importanti all'inizio
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

e Leggere attentamente le istruzioni.Contiene informazioni importanti sull'uso, la sicurezza
e la manutenzione del dispositivo.

e Conservare con cura le istruzioni per I'uso e, se necessario, trasmetterle agli utenti
successivi.

e L'apparecchio puo essere utilizzato solo per lo scopo previsto in conformita con le
presenti istruzioni per l'uso.

e Seguire le istruzioni di sicurezza durante I'utilizzo.

e |l dispositivo non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali .Puo essere utilizzato da persone prive
dell'esperienza e delle conoscenze necessarie, a meno che non siano sorvegliate da
una persona responsabile della loro sicurezza .guidato.

¢ | bambini non possono giocare con I'apparecchio.

¢ Non utilizzare questo dispositivo per smaltire materiali duri come vetro o metallo.

¢ Prima della messa in funzione controllare che I'apparecchio, il cavo di collegamento e gli
accessori non presentino danni.Non utilizzare il dispositivo se presenta danni visibili.

e Utilizzare il dispositivo solo con prese domestiche standard.Controllate se la tensione di
rete indicata sulla targhetta corrisponde a quella della vostra rete elettrica.

¢ Prima di accendere l'apparecchio, assicurarsi che la spina sia completamente inserita
nella presa e che quest'ultima sia correttamente collegata a terra per evitare scosse
elettriche.Se la spina non & inserita completamente, si puo verificare un accumulo di
calore e un rischio di incendio.

¢ Non schiacciare il cavo di collegamento né farlo passare su spigoli vivi o superfici calde;
Non utilizzare il cavo di collegamento per il trasporto.Assicurarsi che il cavo di
collegamento non sia annodato.

¢ Se il cavo di alimentazione di questo dispositivo &€ danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo servizio clienti o da una persona qualificata per evitare pericoli.

¢ Scollegare I'apparecchio: — dopo ogni utilizzo, — in caso di malfunzionamenti durante il
funzionamento, — prima di ogni pulizia dell'apparecchio.

¢ Non staccare mai la spina dalla presa utilizzando il cavo di alimentazione o con le mani
bagnate.

e || dispositivo € destinato esclusivamente all'uso domestico o a scopi simili.Non puo
essere utilizzato per scopi commerciali!

e || dispositivo & adatto solo per uso interno.

e Assicurarsi che I'apparecchio sia stabile durante il funzionamento e che il cavo di
alimentazione non possa inciampare.

¢ Non utilizzare mai il dispositivo dopo un malfunzionamento, ad esempiose il dispositivo &
caduto in acqua, & caduto o é stato danneggiato in altro modo.

e |l produttore non si assume alcuna responsabilita per un uso errato causato dalla

mancata osservanza delle istruzioni per l'uso.
osensteinundsoehne.de



¢ Qualsiasi modifica o alterazione del prodotto ne compromettera la sicurezza.Attenzione:
pericolo di lesioni!

¢ Tutte le modifiche e le riparazioni all'apparecchio o agli accessori possono essere
eseguite solo dal produttore o da persone espressamente autorizzate dal produttore.

¢ Assicurati che il prodotto sia alimentato da una presa di corrente facilmente accessibile
in modo da poter scollegare rapidamente il dispositivo in caso di emergenza.

¢ Con riserva di modifiche tecniche ed errori!

Informazioni importanti sullo smaltimento

Questo apparecchio elettrico NON va gettato nei rifiuti domestici.Per un corretto
smaltimento rivolgersi ai punti di raccolta pubblici del proprio comune.Dettagli relativi
all'ubicazione di tale punto di raccolta e qualsiasi altra eventualmentePer le limitazioni
guantitative esistenti per giorno/mese/anno fare riferimento alle informazioni fornite dal

rispettivo comune.
|

Dichiarazione di conformita

PEARL Srl dichiara che il prodotto ZX-7966-675 & conforme alla Direttiva RoHS
2011/65/UE + (UE) 2015/863, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva Bassa
Tensione 2014/35/UE e alla Direttiva Ecodesign 2009/125/CE.

Ol

Conformita del prodottoSebastian Herguijuela

La dichiarazione di conformita completa € disponibile all'indirizzo
www.pearl.de/support.Inserisci il codice articolo ZX-7966 nel campo di ricerca.



Dettagli del prodotto

1 Pulsante del coperchio 4. Pulsante Compostaggio/Timer
2 Schermo 5. Pulsante di pulizia

3 Pulsante On/ Off 6. Filtro a carboni attivi (lato posteriore)



Messa in servizio
1. Preparazione

Please remove the sticker before using

Rimuovere la pellicola Rimu_overe la peIIicpIa Inserire il filtro a carboni
rotettiva dal dispositivo protettiva dal contenitore attivi
P P ' del compost. ’

2. Impostazione

¢ Posizionare la compostiera su una superficie stabile e piana e ca.A 20-30 cm di distanza
da una parete.Sopra la compostiera devono essere lasciati almeno 60 cm di spazio per
evitare la formazione di pozzanghere dovute al vapore acqueo.

e Assicurarsi che il luogo di installazione sia ben ventilato.
¢ Non posizionare la compostiera vicino a termosifoni o in luoghi esposti alla luce solare

diretta.
utilizzo
1. Riempire i contenitori per i rifiuti alimentari
( h ( \ N
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Prendi il secchio del compost.

Premere il pulsante del coperchio per
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Inserire il contenitore per il compostaggio

nell'apposito apparecchio.

Smaltire gli scarti alimentari nel
contenitore per il compost (riempirlo al
massimo fino al livello massimo indicato).
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Chiudere il coperchio.

2. Rifiuti idonei
Nel composter vanno inseriti solo i seguenti scarti alimentari:
Scarti di frutta e verdura, noccioli di frutta (avocado, pesca, mango, nettarina), carta

[ ]
riciclata, avanzi di cibo, scarti di carne, lische molli (pesce), gusci molli (uova,
gamberetti), frutta a guscio, alimenti amidacei (pane, pasta, riso, patate, cereali, avena e

altri cereali), prodotti caseari (formaggio, yogurt, burro), filtri da caffe, fondi di caffe,
bustine di te, piante da appartamento, piante, fiori e scarti di giardino

3. Rifiuti non idonei
Nel composter non devono essere gettati i seguenti materiali di scarto:

Wwww.rosensteinundsoehne.de
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e Ossa dure (manzo, agnello, maiale), oli da cucina, grassi, liquidi, albicocche, sacchi della
spazzatura, pannolini e salviette, sigarette, vetro, metallo, plastica, fogli di alluminio,
polistirolo, feci animali, alcol

10Rosenstein




4. Collegare il dispositivo

e Collegare il dispositivo a una presa di corrente domestica standard adatta.

¢ || composter emette un segnale acustico (ca.1 secondo).La spia bianca del pulsante di
accensione/spegnimento rimane accesa.

e Sul display appare quanto segue:ll dispositivo & ora in modalita standby.

5. Processo di compostaggio

>

Premere brevemente il pulsante del timer per impostare il tempo di esecuzione.

Il timer viene visualizzato sullo schermo.ll dispositivo emette due brevi segnali acustici.
Ogni volta che si preme il pulsante del timer, la visualizzazione del tempo di esecuzione
cambia:1h3h5h1h3h5h...

>2O>>>>

Il conto alla rovescia sul display inizia 3 secondi dopo I'ultima pressione di un tasto o
premendo brevemente il pulsante di accensione/spegnimento.Non é piu possibile
modificare la durata del contratto.

Il pulsante di accensione/spegnimento e il pulsante per il compostaggio ora sono
illuminati in modo permanente.ll processo di compostaggio sta per iniziare.
Trascorso il tempo impostato, il dispositivo emette tre lunghi segnali acustici (ca.1
secondo).ll pulsante di accensione/spegnimento e il pulsante di compostaggio
lampeggeranno per 3 secondi.ll processo di compostaggio & ora completo.

PERICOLO!

Non aprire il coperchio durante il funzionamento.Altrimenti, si rischiano
ustioni.Se il coperchio viene aperto, il dispositivo passa alla modalita di
sicurezza.ll riavvio é possibile solo dopo che il dispositivo si é raffreddato.

NOTA:

Non avviare immediatamente il processo di compostaggio dopo aver aggiunto
amido o zucchero al composter.Questi possono essere trattati solo insieme ad
altri rifiuti alimentari.

UN AVVISO:

Gli scarti alimentari si presentano in diverse dimensioni, il che influisce sul
risultato del processo di essiccazione e triturazione.Se i rifiuti alimentari non
erano sufficientemente asciutti, riavviare il processo di compostaggio.

Durante il processo di compostaggio, il rumore € generato dalla triturazione dei
rifiuti e dalla ventola.Si tratta di un fenomeno normale.I rifiuti alimentari
presentano vari odori e durante il processo di compostaggio puo verificarsi una
leggera formazione di odori sgradevoli.Gli odori sgradevoli si manifestano anche
se il filtro a carboni attivi non viene sostituito per un periodo prolungato.

.rosensteinundsoehne.de



UN AVVISO:

Il dispositivo é dotato di una funzione di protezione dalle alte temperature.Se il

dispositivo é bloccato o sovraccarico, si attiva la protezione termica del motore e
il funzionamento si arresta automaticamente.Non si tratta di un malfunzionamento

del dispositivo.

Scollega il dispositivo e attendi che si raffreddi prima di utilizzarlo nuovamente.

UN AVVISO:

e pulito.

6. Funzione autopulente

Quando il dispositivo non € in uso, deve essere scollegato dalla presa di corrente
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Riempi il secchio per il
compostaggio con acqua
(fino a poco sotto la linea

del livello massimo).

Reinserisci il contenitore
per il compostaggio
nell'apparecchio.

Premere il pulsante di

pulizia.ll processo di pulizia

sta per iniziare.

e |l pulsante di pulizia € illuminato.ll processo di pulizia richiede ca.30 minuti.

7. Messaggi di errore

Se si verifica un errore, il dispositivo lo segnalera.

Display LED di controllo errore
Il pulsante di
accensione/spegnimento, il
Er:01 pulsante di compostaggio e Difettoso / Bloccato
il pulsante di pulizia

lampeggiano.
Er:03 Nessun pulsante si illumina Errore NTC della ventola
Er:04 Il pulsante di pulizia Errore della ventola

lampeggia

Verifica se il rotore nel contenitore del compost € bloccato oElimina il problema.
¢ Quindi tieni premuto il pulsante di accensione per ca.Tieni premuto per 10 secondi per

cancellare il messaggio di errore e ripristinare il dispositivo.

PERICOLO!



Prima di tentare di sbloccare un rotore ostruito, spegnere I'apparecchio e
scollegarlo dalla presa di corrente.

Filtro sostituito

Il filtro a carboni attivi deve essere sostituito quando le sue prestazioni di filtrazione non
sono piu sufficienti.

e Spegnere il dispositivo.

e Estrarre il filtro a carboni attivi dal dispositivo afferrandolo per la maniglia sul retro, in
modo che si ripieghi verso il basso.

¢ Inserire un nuovo filtro a carboni attivi nel dispositivo partendo dal bordo inferiore, quindi
ripiegarlo all'interno dell'alloggiamento.

Errori durante I'elaborazione o la modalita di pulizia

In caso di errori, il dispositivo emette un segnale acustico 3 volte e visualizza uno dei
seguenti codici:

Er:01 - La pala di miscelazione é bloccata

Soluzione:Aprire il contenitore, rimuovere l'ostruzione, chiudere il coperchio e
riavviare il dispositivo.

Er:02 - Il secchio interno non é inserito

Soluzione:Aprire il coperchio per verificare, inserire correttamente il cestello interno
e riavviare I'apparecchio.

Er:03 - Il sensore NTC della piastra riscaldante é difettoso
Soluzione:Pulisci la frizione e riavvia il dispositivo.

Er:04 - La ventola é difettosa

Soluzione:Scollega il dispositivo dall'alimentazione e ricollegalo.

Er:05 - Avviso di alta temperatura

Soluzione:Scollega il dispositivo dall'alimentazione e ricollegalo.

Er:06 — Nessun flusso di corrente al motore
Soluzione:Scollega il dispositivo dall'alimentazione e ricollegalo.

Er:07 - La piastra riscaldante é difettosa

Soluzione:Scollega il dispositivo dall'alimentazione e ricollegalo.

nsteinundsoehne.de



Dati tecnici

550 wa

Classe di @ | (Protezione tramite conduttore di
protezione protezione)

Peso ca.7.5kg
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Appunti
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Note
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Assistenza clienti:
IT:+49(0)7631-360—350
CH:+41(0)800-55-4000
FR:+33(0)388-580-202
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